
 

 

 

EUROPEAN COMMISSION 
 
 
 
HEALTH & CONSUMER PROTECTION DIRECTORATE-GENERAL  
 

 
STANDING COMMITTEE ON PLANT HEALTH /  

 COMITE PHYTOSANITAIRE PERMANENT  
17-18 SEPTEMBER 2007 / 17-18 SEPTEMBRE 2007 

 
AGENDA / ORDRE DU JOUR  

 
SECTION A Information and/or discussion  -  Information et/ou discussion  

 
1.  Miscellaneous. 
 
 Divers. 
 
2. Discussion on Egyptian proposal for Pest Free Areas for the 2007/2008 export 

season. 
 
 Discussion sur la proposition de l'Egypte relative aux zones indemnes pour la 

saison d'exportation 2007-2008. 
 
3. Further discussion on the application of Article 13a 4(b) of Directive 

2000/29/EC: requirement of use of additional declarations on phytosanitary 
certificates. 

 
 Suite de la discussion sur l'application de l'article 13bis 4(b) de la directive 

2000/29/CE: exigence de l'utilisation des déclarations additionnelles sur les 
certificats phytosanitaires. 

 
4. Presentation by the FVO on the results of a mission carried out in Italy on the 

situation of Anoplophora chinensis. 
 
 Présentation par l'OAV des résultats d'une mission effectuée en Italie en ce qui 

concerne la situation d'Anoplophora chinensis. 
 
5. Presentation by the FVO on the results of a mission carried out in Thailand in 

order to evaluate the system of official controls and the certification of plants for 
export to the EU. 

 
 Présentation par l'OAV des résultats d'une mission effectuée en Thailande afin 

d'évaluer le système des contrôles officiels et la certification des plantes 
destinées à l'exportation vers l'Union Européenne. 

 
6. Report on Working Group "Pinewood Nematode Portugal" held on 5-6 

September 2007. 



 

 
 Rapport du groupe de travail "Nématode du pin au Portugal", qui s'est tenu les 

5 et 6 septembre 2007. 
 
7. Discussion on the scientific study provided by Argentina on Evidence that 

Guignardia citricarpa is not associated with a reddish spot, known as "freckle 
spot", present in lemon fruits in Tucumán, Argentina. 

 
 Discussion sur l'étude scientifique, fournie par l'Argentine, démontrant que 

Guignardia citricarpa n'est pas associé à une tache rougeâtre, dénommée 
"freckle spot", présent dans les fruits de citron à Tucumán, Argentine. 

 
8. Discussion on the information provided recently by Brazil on its regulations, 

criteria and technical procedures on the Citrus Black Spot Risk Management 
System. 

 
 Discussion sur l'information fournie récemment par le Brésil en ce qui concerne 

les règlements, leurs critères et leurs procédures techniques relativement au 
système de gestion du risque pour la maladie des taches noires des agrumes. 

 
9. Discussion on additional information provided by the USA regarding an 

alternative option of certifying herbaceous plants for export under the EU 
regulations laid down in Council Directive 2000/29/EC (issue: Bemisia). 

 
 Discussion sur l'information supplémentaire, fournie par les Etats Unis, en ce 

qui concerne l'option alternative de certifier les plantes herbacées à exporter en 
tenant compte des règles communautaires de la Directive 2000/29/CE du 
Conseil (sujet: Bemisia). 

 
10. Discussion on UK request regarding the import requirements of wood shavings 

from the US. 
 
 Discussion sur la demande du Royaume-Uni relative aux conditions 

d'importation des copeaux en bois provenant des Etats-Unis. 
 
SECTION B Draft presented for a possible opinion  -  Projet présenté pour un 

avis éventuel 
 
11. Discussion and possible opinion on draft Commission Decision amending 

Decision 2004/4/EC authorising Member States temporarily to take emergency 
measures against the dissemination of Pseudomonas solanacearum (Smith) 
Smith as regards Egypt (doc. SANCO/1923/2007). 

 
 Discussion et avis éventuel sur un projet de décision de la Commission portant 

modification de la décision 2004/4/CE autorisant les Etats membres à prendre 
provisoirement des mesures d'urgence en vue de se protéger contre la 
propagation de Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith en provenance 
d'Egypte (doc. SANCO/1923/2007). 

 
SECTION C Drafts presented for discussion -  Projets présentés pour discussion 



 

 
12. Discussion on draft Commission Decision on a Community financial 

contribution for 2007 to cover expenditure incurred by Belgium, Germany, 
Finland, France and The Netherlands for the purpose of combating organisms 
harmful to plants or plant products (doc. SANCO/2527/2007). 

 
 Discussion sur un projet de décision de la Commission concernant une 

participation financière de la Communauté, pour l'année 2007, aux dépenses 
supportées par la Belgique, l'Allemagne, la Finlande, la France et les Pays-Bas 
aux fins de la lutte contre des organismes nuisibles à des végétaux ou à des 
produits végétaux (doc. SANCO/2527/2007). 

 
13. Discussion on draft Commission Decision on a Community financial 

contribution for Portugal for its programme for strengthening in 2008 inspection 
infrastructures for plant-health checks on plants and plant products coming from 
third countries (doc. SANCO/2529/2007). 

 
 Discussion sur un projet de décision de la Commission relative à une 

participation financière de la Communauté en faveur du programme présenté 
par le Portugal pour renforcer en 2008 ses infrastructures d'inspection 
phytosanitaire concernant les végétaux et produits végétaux provenant de pays 
tiers (doc. SANCO/2529/2007). 

 
14. Further discussion on a new series of modifications of some technical annexes to 

Council Directive 2000/29/EC. 
 
 Suite de la discussion sur une nouvelle série de modifications de quelques 

annexes techniques à la directive 2000/29/EC. 
 
15. Discussion on draft Commission Decision providing for a derogation from 

certain provisions of Council Directive 2000/29/EC in respect of plants of 
Vitis L., other than fruits, originating in Croatia or the former Yugoslav Republic 
of Macedonia (Doc. SANCO/2346/2007).  

 
 Discussion sur un projet de décision de la Commission portant dérogation à 

certaines dispositions de la directive 2000/29/CE du Conseil pour les végétaux 
de Vitis L., à l'exception des fruits, originaires de Croatie ou de l'ancienne 
République yougoslave de Macédoine (doc. SANCO/2346/2007). 

 


